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PRECISMECA

Inhalt
Gurtbreite 800 mm Contents
Belt width 800 mm

Blatt / Sheet
Station Obergurt > il 2.04.01 Frame > . .
Rolle Obergurt 1-teilig flach 2 04.02 Carry roller single roll flat idler
Station Obergurt i 2.04.03 Frame .
Rolle Obergurt > 2eiig gemuidet 5ol Carry roller > 2 rolltroughicler
Station Obergurt 2.04.05 Frame
Rolle Obhergurt 3-teilig gemuldet 2.04.06 Carry roller 3 roll trough idler
Polsterrollen Obergurt 2.04.07 Impact rollers
Station Untergurt 2.04.08 Frame
Rolle Untergurt 1-teilig flach 2.04.09 Return roller single roll flat idler
Stitzringe  Untergurt 2.04.10 Rubber disc’s
Station Untergurt 2.04.11 Frame
Rolle Untergurt 2-teilig gemuldet 2.04.12 Return roller 2 roll flat idler
Stitzringe  Untergurt 2.04.13 Rubber disc’s
Dachstation Untergurt > o 2.04.14 Roof frame > .
Rollen Untergurt 2-tellig gemuidet 2.04.12 Return rollers 2 rolt trough idler



PRECISMECA

FLACHGURT-STATIONEN
FRAMES FOR FLAT BELT

OBERGURT
CARRYING BELT

500

Ausfihrung 1 / Design 1

K
2
]
| =) |' =y
#:L ™ 1 ,
i o
[
| ’ '
1 T T -
90 65 5
50
| :
o | D | H | K'|Achs |SW*| Masse/kg pro Stlick
~ Pai : . .
\Fﬁ— : ['edl | - | Mass/kgper piece.
! (n Shaft _ Sl
N n ® e di 1 2
‘ 20 | el . R . . L i
. } . 63,5 15 | 20 |14
! 89 |70 |16 | 20 (15 0,5 0,8
108 31"} 20 (30
K
‘ 15 | 20 [14
= 133 16 | 20 (15
d "H« SN 159 |19 |49 | 25 18| O 10
‘ 31*| 20 |30
| S
| £ * Aufsteckkappen / Adaptor caps
i ** 8W = Schliisselweite / width across flat
1 E 1 i L ! I
T 1 T L=
)
F )
145 7 F
20
T
I
2 | /
n- | } 28] T T
\J_3 1 A 7
‘ N
o
BEL! 65 5
, hy
Ausfiihrung 2 / Design 2
Bestellangaben: Fiachgurt-Stationen. Ausfihrung 1 H=100,K=16 -Rollen sishe B'IattNr._2,0_4.02 .
Order detalls; Frames for flat belt. Design 1 H = 100, K=16 Rollers refer to Sheet No. 2.04,02

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.01




PRECISMECA

ROLLEN OBERGURT = o
ROLLERS — CARRYING BELT 80 0
RL =950 -
‘ _{ é Sw
VI ) L I R R
S
—_— EL
- AL
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25/20 25 25 30 30
6204 6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. |dreh, | kpl. |dreh. | kpl. |dreh. | kpl. |[dreh.
Teile Teile Teile Teile
cpl. rot. | cpl. rot. | cpl. | rot. | cpl. rot.
parts parts parts parts
63,5 55 |30 |87 |30
89 86 |60 | 97 |60
108 . 199 |74 11,0 | 74
133 (147 118 | 155 11,8
635 |73 |45 |87 |45 |88 |49
89 90 62 |100 |62 |103 |63 11086 | 7.2
108 11,9 {89 [129 |89 |129 |89 14,4. [ 10,0
133 16,5: 1134 | 17,5 1134 178 '13,6_ 18,1 | 15,3
Anschlufimafe / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft snds A2 to DIN 15207 dtd. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
d1 SwW EL AL Sw EL AL
20 15* 956 282 14 958 - 982
25 18 958 - - 982
* Bel Rollen mit Achsdurchmesser 20 mm empfehlen wir die vom Markt bevorzugte Ausfilhrung mit SW 15, / For rollers with the shaft diamater 20 mm we recoment the dasign with
presently enfoys market sreference.,
Bestellangaben: - Rollen Typ; D; d2/d1; RL; Kugellager; SW, . B.: Rolle ML, 108, 20; 950 — 6204/15. Die Angabe d2 ist nur erforder-
lich, wenn d2 > als d1 sein. mun. : . i i :
Order detalis: Roller type; D; d2/d1; RAL; ball bearing; 8W, e.g.: Roller ML, 108, 20; 950 ~ 8204/15. Detail d2 is only hecessary when
d2 must be > than d1. : o

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.02
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ROLLENSTATIONEN
ROLLER FRAMES

OBERGURT = |
'CARRYING BELT |

a0 _

ohne Sturz - mit Sturz K“nkun’g K IS\W** | Achs I}
o without drop  with drog .
. % :%:[ Slot K -Shaft @
( L l: 15 14 20
o \ och o
T I ! 18 mm fr 1 16 15 20
5 Mot g. 19 1
+ T | immm?r ‘ Il * 8 25
: Schwelle j Base profila ) rh%%oerr ‘ - 31 30 20
—— | T
qesch'ra?m_ " Aufsteckkappen / Adaptor caps
(- _ || screwlasioning b Sghlusselweite/
1150 width across flat
30
Ao
14 geklemmf
&5 clamp fastening
Schwelle D H - He - Masse in kg o. Rollen béi
Base profile - . beri-lm o Mass in kg without rollers at
i : 2. h
_ at 20° »15° A 20° A 25° A 30°
U 70 x 50 x 4 kaligewalzt 63,5 320
) 70 x 50 x 4 cold-rolled 89 125 333 7.3 7.5 7.7 8,0
’ 108 340
133 150 380 7.7 7,9 8,1 8.4
hne St it St - ——
withoutdrop  with drop Klinkung K- -[SW* ! Achs @
| SlotK Shafte .
. oo 15 14 20
¥ ReiRloina 16 15 20
__% : I1 gﬂﬁﬁor 1 g 1 8 25
e T e 31t 30 | 20

Schwelle qus Winkal
geschroudt Angel lron base proflle

screw fastening

i

gekiemmi
clamp fastening

* Aufsteckkappen / Adaptor caps
** Schllsselweite /
width across flat

Schwelle 2 b O He. | ‘Masseinkgo. Rdllenbei . :
Base profile o : bell_| 220 ° Mass In kg without rollers at - :
" at20° A15° | A20° ae5° | oh800
$70x70x7 63,5 320
89 125 333 11,2 11,6 12,0 12,5
108 340
133 180 380 11,6 12,0 12,4 12,9
Bestel!angaben 2.tlg. OB-Station. GB-B00, & 20°, K = 16 filr Ro. @ 89 mm, ohne Sturz. Schwellé U 70
o Rollen sishe Biatt Nr. 2,04,04 / Befestlgun%smatanal suahe Kapitel Zubshér - -
Order details:  2-part CB-Statlon, BW-800, A 20°, K = 18, for Ro. Dia, 89 mm, without drop, base profile U 70

Flollers refer fo. Sheet No. 2 04 04/ Fastemng materlal réfer to chapter Accessortes

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.03




PRECISMECA

ROLLEN : : : - | OBERGURT

ROLLERS L \ ’ QARﬁYlNQ BEET 800

RL=465 — ——

i o

— EL

@0 —=]

@d] p=-—
\

AL -

Rollentyp D Achsdurchmesser d1/ Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306

Masse in kg / Mass in kg

kpl. | dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.

Teile Teile Teile
cpl. rot. opl. rot. cpl. rot.
parts pars parts

635 | 30 | 17

89 4,6 3,2

108 | 5,3 3,9

133 | 78 | 63

635 | 39 25 | 49 | 28

80 | 49 [ 36 | 56 | 36 | 59 38

108 6,6 52 | 69 49 |- 72- | 52

183 | 01 | 77 | 94| 74 | 99 | 78

AnschluBmaBe / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 “Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
d1 Sw EL AL SwW EL AL
20 15* 471 491 14 | . 473 491
25 18 473 497 -

* Bel Rollen mit Achsdurchmesser 20 mm empfehlen wir die vom Markt bevorzugte Ausfilhrung mit SW 15. / For rollers with the shaft diameter 20 mm we recoment the design with
presantly enjoys market preference.

Bestellangaben: Rolle Typ; D; d2/d1; RL; Kugeliager; SW, z. B.: Rolle SE 89; 20; 465 — 6204/15, Die Angabe d2 Ist nur erforderlich,
) wenn d2 > als d1 sein muf3. : : . : : : o o
Order detalls: Roller type; B; d2/d1; RL; ball bearing; SW, e.¢.: Roller SE 89; 20; 465 — 6204/15. Detall d2 is only necessary whan
) d2 must be > thandl. ’ S S

Blatt Nr. / Sheet No.; 2.04.04



PRECISMECA

STATIONEN R ‘| OBERGURT o
FRAMES ' s ' CARRYING BELT 800 '
- ohne Sturz  mit Sturz - -
without drop w:th drop Kllnkung K SW** . AChS ﬂ
_ Slot K ' Shaﬂ G
- 315 ;
) . ./ 15?[?1?ur
N AN, ReiBleineg ° 15 14 20
- = - 1OH|$1Iﬁ1?or 16
- - tip cord 15 20
| [T Schwelle | Basa prolle holder 19 18 25
! geschraubt 31 * 30 20
=S screw fastening
1150 .
. Aufsteckkappen / Adaptor caps
** Schlusselweite /
S dpe—— width across flat
14 118}
70 geklemmt
clamp fastening
Schwelle D H H2 Masse in kg 0. Rollen bel
‘Base profile ' beﬁﬁg_" Mass In kg without rollers at _
' B _ _ at 30° A 15° h 20° »30° 0 |..h3B°
U 70 x 50 X 4 kaltgewalzt 63,5 321
U 70 x 50 x 4 cold-rolled 89 125 332 7.5 7.7 8,0 8,2
' ' 108 340
U 100 x .50 x 5 kaltgewalzt 89 332
U 100 x 50 x & cold-rolled - 108 125 340 10,2 10,5 11,0 11,3
133 150 375 10,5 10,8 11,3 11,7
U 100 warmgewalzt 89 332
U 100 hot-rolled 108 125 340 15,0 15,3 15,8 16,2
I 133 150 375 15,4 15,7 186, 16,8
. Klinkung K |SW**. | Achs g
ohne Sturz  mit Sturz . , .
/% without drop with drop 8lot K o Shaft @
15 14 20
1F? na{n flr 16 1 5 20
aiiieine
¢ f~ “;-Ioia s? 19 18 25
7 mm for
v . Hpcord 31" 30 20
T P ————— = holdaer
fraubt , Kemmt * Aufsteckkappen / Adaptor caps
gsfecwriil;lening SC“J“E'E“E aus Wwinkel g;mepmi;nstening ** Gehlisselweite /
Angel iron base profile width across flat
Schwelle D H ) H 2 ~Magse In kg o. Rollen bei -
Base profils beli_|320 ° Mass in kg wnhout rollars at i
S : at 30° A18° rape - 3 25° A.30°
¥60X60x6 63,5 321
: 89 125 332 8.9 9,2 97 10,0
: : 108 340
¥70X70%7 89 332
: 108 125 340 12,1 12,4 12,9 13,3
133 150 375 12,5 12,8 13,3 13,7
Bestellangaben: 3:tlg. OB-Station. GB-800, A 30°, K =16 filr Ro. @ 89 mm, ohne Sturz. Schwelle U 70
Rollen siehe Blatt Nr. 2.04.06 / Befestugungsmaterlal siehe. Kapitel Zubehér
Order details: 3-part CB-Frame, BW-800, A 30°, K = 16, for Ro. Dia. 89 mm, without drop, base piofile U 70
Rollers refer to Sheet No. 2.04.06 / Fastenlng material, refer to chapter Accessories
Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.05



PRECISMECA

ROLLEN - | OBERGURT | .
ROLLERS s , CARRYING BELT 800
~ - — RL=315
| 0
= -
SECE N N Y
R
EL
AL e -
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. [ dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.
Teile Teile Teile
cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts
635 | 22 | 13
89 | 33 | 24
108 3.8 29
133 | 57 | 46
63,5 1,9 1,8 | 3,6 22|
89. 37 |27 | 42 | 27 | 45 | 29
108 | 49 |39 | 52| 37 | 54 | 39
133 6,8 57 | 69 55 |74 5,9
AnschluBmane / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 did. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
di SwW EL AL SW EL AL
20 15" 321 341 14 : 323 . 341
25 18 | v 323 B 347
* Bei Rollen mit Achsdurchmesser 20 mm empfehlen wir die vom Markt bevorzugte Ausfilhrung mit SW 15. / For rollers with the shaft diameter 20 mm we recoment the design with
prasently enjoys market preference,
‘Bestellangaben: Rolle Typ; D; d2/d1; RL: Kugeliager; SW, z. B.: Rolle ML 89; 20; 315 — 6204/15. Die Angabe d2 ist nurerforderhch
: wenn d2 > als d1 sein muB.
Order details: Roller type; D; d2/d1; RL; ball bearing; SW, e.g.: Roller ML 89; 20; 315 - 6204/15. Detail d2.is only necessary when
. d2 must be > than d1.

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.06




PRECISMECA

POLSTERROLLEN
IMPACT ROLLERS

| OBERGURT
CARRYING BELT

800

— j,

Rollentyp Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type d | D Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 68306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. | dreh. | kpl. | dreh. [ kpl. | dreh.
Teile Teile Teile
cpl. rot. | cpl rot. | cpl. rot.
parts parts parts
63,5/ 89| 34 | 25
63,5(108| 3,9 | 30
89 133 55 | 46
89 |159| 65 | 56
108|159| 7,0 6,1
63,5/ 89 | 3,9 '_ 30 | 49 | 34
63,5/108| 44 | 35 | 54 | 39"
89 (133| 59 | 49 | 64 | 49 | 67 | 51
89°(159| 69| 59 | 74 | 59 | 7.7 | 61
108(159| 81 | 7,1 | 84 | 69 | 86 | 7.1

AnschluBmaBe / Connecting dimensions

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988

d1 Sw EL AL SW EL AL
20 15* 321 341 14 323 S 34 :
25 18 323 L AT

" Bei Rallen mit Achsdurchmesser 20 mm empfehlen wir die vom Markt bevorzugte Ausfithrung mit SW 15. / For rollers with the shaft dlameter 20 mm we recement the design with

presently enjoys market preference.

Bestellangaben: Rolle Typ; D/d; d2/d1; BL; Kugellager; SW, z. B Polsterrolle ML. 108/63,5; 20; 315 - 6204/15.. Die Angabe d2 |st
' ' * nur erforderlich, wenn d2 > als d1 sein mu, - )

Order details: Roller type; D/d; d2/d1; RL; ball bearing; SW, 0. Q. impact roller ML 108/63 5 20 316~ 6204/15 Detail d2'is only

necaessary when d2 must be > than d1.

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.07
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UNTERGURT-STATIONEN UNTERGURT
FRAMES FOR RETURN BELT - RETURN BELT 800
Ausfiihrung 1/ Design 1
L L ’—-_—T
AL_A_i._.l__. RN IR o —

e 5t

Ausfiihrung 2 / Design 2

a0
5 () —ry 85 5
| | i) D K | Achs |SW™| Masse/kg pro Sttick
A | QD ™ g di - Mass/kg per piece
N | f i Shaft
T @ @ d1 1 2
— —tj— — 63,5 15 | 20 14
89 |70 |16 | 20 15 0,5 0,8
108 31| 20 |30
15 | 20 |14
J | ‘ 16 | 20 15
| 133 {100 19 | 25 |18 0,7 1,0
| 31*| 20 |30
f’%ﬁ * Aufsteckkappen / Adaptor caps
H \\ ** SW = Schliisselweite / width across flat
i
JKL ==
145
90
'
| PN E
© -1
{ NN i \;:D { 0
|
b~ 30 i
- e ]

Bestellangaben:
Order detalls:

o Untergurt-Stationen. Ausfliihrung 1 H = 100, K = 16
Frame for return bel. Design 1 H = 100, K=16'

Rollen sishe Blatt Nr, 2.04.02
Rollers refer to Sheet No. 2.04.02

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.08
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ROLLEN | |UNTERGURT |
RL =950
‘ _i é SW —=—
5 T~ S . i
R
EL
- AL
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Rolter type Kugellager / Ball bearings
20 25/20 25 25 30 30
6204 6204 8205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. [dreh. | kpl. [dreh. | kpl. [dreh. | kpl. |dreh.
Teile Teile Teile Teile
cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts parts
63,5 55 3,0 8,7 3,0
2fe] 8.6 6,0 9,7 6,0
108 9,9 74 (11,0 | 7.4
133 14,7 |11.8 | 155 |11,8
635 |73 4,5 8,7 4,5 88 4.9
89 _ 9,0 62 100 |82 |103 {63 |108 | 72
108 11,9 | 89 129 |88 |129 |89 |144 |10,0
133 16,5 [134 (175 |134 (176 [13.6 |181 |[153
AnschluBmafe / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 did. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
d1 SwW EL AL SwW EL AL
20 15* 956 982 14 958 982 -
2h 18 958 982~
* Bai R‘ollen mit Achsdurchmesser 20 mm smpfehlen wir die vom Markt bavorzugte Ausfiihrung mit SW 15, / For rollars with 1ha shaft dizmeter 20 mm we recoment the design with
presently enjoys market preference.
Bestellangaben: Rolls Typ; D; d2/d1; RL; Kugellager; SW, z.B.: Rolle Typ ML 108; 20; 950 — 6204/15. Dle Angabe d2 ist, nurerfor-
' detlich, wenn d2 > als d1 sein muB,
Order detalla: Hoflertype D; d2/d1; RL; ball bearing; SW, e.g.: Flollertype ML108 20; 950 6204/15 Detail d2 is only necessary
. when d2 must be > Ihan d.

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.09
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STUTZRINGANORDNUNG
RUBBERDISC ARRANGEMENT

UNTERGURT
RETURN BELT

800

. Anordnung Form |

. ﬂﬂ 1. _.ﬂ____.__ ,, ] “fl © Arrangement form |
~ hd e J ohne Hillsen mit Hiilsen
without sleeves with sleeves
[0 ohne Zwischenhllsen d D Ringanzah! Bestlick.- Bestlick.-
O without spacer sleeves No. of rings masse kg masse kg
1 mit Zwischenhiilsen und Sicherungsringen nfgé's'p!;é nf;':s'p{(é
¢ with spacer sleeves and locking rings - .
835 [ 108 8 0,9 1,2
Bitte bei der Anfrage/Bestellung angeben. 89 133 8 22 3,0
Please declare for request/order.
Anardnung Form |l
- I Arrangement form Il
A s
chne Hillsen mit Hllsen
without slesves with sleeves
O ohne Zwischenhilsen d D Ringanzahl Bestlick.- Bestick.-
!:l Wlthout Spacer Sleeves Na. of rings masse kg masse kg
. . . . : Paket | Gesamt Equip.- Equip.-
| ml|t Zwischenhdlsen und Slch_erur}gsrlngen Packet. | Completo mass kg mass kg
U with spacer sleeves and locking rings
635 | 108 4 14 1,5 1,9
Bitte bei der Anfrage/Bestetlung angeben. 89 133 4 14 3.9 47
Please declare for request/order.
B —f N ]— R Anordnung Form ||l
] 11 - J— - ‘E|‘ T Arrangement form Il
—L/ \V W/ AV -
ohne Hulsen mit Hilsen
without sleaves - with sleeves
O ohne Zwischenhllsen d D Ringanzahl Bestlick.- Bestlick.-
[ without spacer sleeves ' ' No. of rings masse kg - masse kg..
(1 mit Zwischenhiilsen und Sicherungsringen o Eauip.- Equip.-
. . . B A mass kg mass kg .
[ with spacer sleeves and locking rings
83,5 108 6 5 2,3 2,6
Bitte bei der Anfrage/Besteilung angeben. 89 133 6 5 3.5 4,3
Please declare for request/order,

Andere Anordnungen auf Anfrage / Other arrangements on request
Grundrolle siche Blatt Nr. 2.06.09 / Basic reller refer to Sheet No. 2,06.09

5 x 950, o, Hllsen
Order detalls.

800, I, 108 SE 63,5 x 950, without slooves

Bestellangahen: géutzrlnganordnung, Gurtbreita, Form, D, Grundrolle mit/ohne Hilsen, 2. B.! Stutznnganordnung, 800, I, 108, BE

Rubber disc arrangement, Bell W|dth form-D, baslc foller, wlth/wrthout spacer sleeves, 6.g.: rubber dise arrangement

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.10




PRECISMECA

STATIONEN | - UNTERGURT S
FRAMES ' \’ RETURN BELT : 800
ohne Sturz /without drap
o 1150 ; a0
o 8 13
! /' j mil Sturz
‘ [ with drop
T 965 i :
S"‘\k " @ a
2° — // ‘%-K
T 3 t |
! Baso proflo T Schwelle
10 450 e e 1
K_Iinkuhg K | Sw** -Achs-_ei :
SlotK | Shatt dia..
15 14 20
16 15 20
19 18 25
31* 30 20
* Aufsteckkappen / Adaptor caps
** SchlUsselweite /
width across flat
Schwelle D H H H1 | Masse in kgo. Rollen
Base profile 10° 15° ‘Massinkgwithoutrallers
° A 10° A 15°
I70x70x7 89 290 340 80 15,2 15,8
108 300 350 70 15,8 16,4
133 315 365 80 16,4 17,0
470X70x7 108/63,5 300 350 70 15,8 16,4
‘| 133/89 315 365 80 16,4 17,0

Order details:

=16, for Ro. Dla 89 mm, base profile $70x 7, Rollers refer to Sheet No 2, 04 12

Bestellangaben: 2-tig. UB-Station, GB-800, 2. 10°, K =16 flir Ro. & 89 mm, Schiwelle $70 x 7, Rollen siche Blait Nr 2.04.12

Befestigungsmaterial snehe Ka 1tel Zubehdr
2-part UB-frame, BW-800, A
Fastening material, refer to chapter Accessories:

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.11
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ROLLEN UNTERGURT R
ROLLERS \ ’ RETURN BELT 8 0 0
- RL = 465 -~
‘ J i —={SW
c Ml R /e {g
a 4|_ =3 !
f R |
@
FL ‘
A - - |
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. | dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.
Teile Teile Teile
cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts
83,5 3,0 1,7
89 4,6 3,2
108 | 53 | 39
133 781 63
63,5 3.9 25 4,9 2.8
89 49 | 3,6 56. | 36 | 59 |-38
108 | 66 | 52 |69 | 49 | 72 | 52
133 91 | 7,7 9,4 7.4 9,9 7.8

AnschluBmafe / Gonnecting dimensions

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960

Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 did. 1988

di SW EL AL SwW EL AL
20 15* 471 491 14 473 497
25 18 473 497

* Bel Rollen mit Achsdurchmasser 20 mm ampfehlon wir die vom Markt beverzugte Ausfilbrung mit SW 15, / For rollers with the shaft diameter 20 mm we recoment the design with
prasently enjoys market preference.

Order details:

Bestellangaben:

Roile Typ; D; d2/d1; RL; Kugeliager 8W, z. B.: Rolle ML B9; 20; 465 — £204/15, Die Angabe d2 ist nur erforderlich,
wenri d2 > als d1 sein m
Roller typs; D; d2/d1; RL balf bearing; SW e.g.: Roller ML 89; 20; 465 — 6204/15 Detall d2 is only necessary when
d2-must be > than d. _

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.12




PRECISMECA

STUTZRINGANORDNUNG = | - | UNTERGURT

RUBBER DISC ARRANGEMENT \ ' RETURN BELT 800 |

Anordnung Form IV
- Arrangement form 1V

d D Ringanzahl |~ = Besliick, -
No.-of rings . masse kg’
| Pa'kél Gosamt rEE?: sipl: -
. ‘Packst ;| Complats[ i g R
635 | 108 [ 4 7 1,0
. . N ; . 89 13 4 7 23
mit Zwischenhllsen und Sicherungsringen 3
with spacer sleeves and locking rings

- Anordnung Form V. .
ArrangementformV

d | D | Ringanzahi |~ < Bestick: " -
~ -+ No.ofrings | © - Mmasselky -
' Equips 7
B [-A | T masskg 'l
83,5 | 108 | 3 3 1.4
. . . . . 89 133 | 3 23
mit Zwischenhlilsen und Sicherungsringen 8
with spacer sleeves and locking rings

Andere Anordnungen auf Anfrage / Other arrangements on request
Grundrolle sishe Blatt Nr. 2.04.12 / Basle roller refer to Sheel No. 2.04.12

Bestellangaben: - Stijtzringanordnung, Gurtbreite, Form, D, Grundrolle, z. B.:'Stﬂtzringanordnung,.800,- Y, 133, SE 89.x 465 - .
Order detalls: Rubber disc arrangement, Belt width, form, D, basic roller, e.g.: rubber disc arrangement 800, V, 133 5E 89 x 465

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.13



PRECISMECA

DACHSTATIONEN UNTERGURT

ROOF FRAMES _ ’ \ RETURN BELT 800

1150

ohne Sturz mit Sturz
without drop with drop

A Schwelle “iﬂ base profila

30— - "
—_— Klinkung K | SW Achs @
CF = Slot K Shaft @
2l
~ 15 14 20
16 15 20
19 18 2h
* Schlisselweite /
width across flat
Schwelle ' D H X H1 Masse in kg o. Rollen bei
Base profile Mass in kg without rollers at
. : r10° A 15°
U 80 Warmgewalzt 63,5 40 12,0 12,3
U 80 hot-rolled 89 50 70 170 12,2 12,5
108 60 12,5 12,7
o ) 133 60 100 200 12,5 12,7
U100 Warmgewalzt 63,5 4G 15,2 15,7
U 100 hot-rolled : . 89 50 70 170 15,5 16,0
: . : 108 60 15,8 16,3
133 60 100 200 15,8 16,3

Bestellangaben: 2-tlg. Dachstation. GB-800, A 10°, K = 16 fiir Ro. @ 88 mm, Schwelle U 80, Rollen siche Blait Nr. 2.04.12
Befostigungsmaterial siehe Kapitel Zubehtr i

Order details: 2-part roof frame, BW-800, A 10°, K = 16, for Ro. Dia. 89 mm, base profile U 80, Rollers refer to Sheet No. 2.04.12

o Fastening material, refer lo chapter Accessories : .

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.14
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Gurtbreite 800 mm
Belt width 800 mm

Girlanden

Garlands




PRECISMECA

Inhalt Girlanden
Gurtbreite 800 mm

Content garlands
belt width 800 mm

Blatt / Sheet
Auswahltabelle fir Girlanden 2.04. 0 Selectiontable for Garlands
Girlandenrollen 3-teilig Obergurt 2.04.15 Garland rollers 3-part carrying belt
Girlandenpolstsrrollen 3-teilig Obergurt 2.04.16 Impact garland rollers  3-part carrying belt
Girlandenrollen 2-teilig Untergurt 2.04.22 Garland roller 2-part return belt
Girlanden- Garland rubber disc
Stitzringanordnungen 2-teilig Untergurt 2.04.23 arrangements 2 part return belt
MaBgrundlagen fiir Girlandenrollen Dimension basics for garland rollers
—n - - RL -
[
| & B 9
o i - o [ -
s v — alm
P EL -
Al — ]
Kugellager Achs @ d [mm] Verbindungsglied* dg m p
Ball bearing Shaft g d [mm] connection element
6204 20 VG 8-25 85 14 10
VG 8-32
B205/6305 25 VG 10-32 10.5 16 12
VG 10-38
6206/6306 30 VG 12-38 12.5 20 15
VG 12-44

“Verbindungsglieder siehe Kapitel 3, Blatt Nr. 3.00.18 / Connection element refer to chapter 3, Sheet No 3.00.18




Auswabhltabelle flir Girlanden

Gurtbreite 800 mm

Obergurt / Carrying belt

PRECISMECA

Selectiontable for garlands
Belt width 800 mm

-Rollentyp | Bollen @ Polsteirallen Achs Tellung | Belzen Schrauben @ * | Abstand ‘fMuldung | Verbindungs- | Aufhdngung
bis’ glied Ferm -
Roller typa | Roller RAubber ring & Shaft o Division Bolts p Screws @ Distance - [Trouhing [ Intercon, - | *-Suspension
: “upte sloment | - design
D diD 1 T d5 - . dd4 mip ) va. | -
SE/ML 63,5/88/106/(133) 63,5/89 + 63,5/108 + 89/133 20 25,40 8,27 M8 14110 45" (35%) VE8-25 [1+2+3+565+8
+ 89/159 + 1081169
SE/ML 63,5/88/108/133 63,5/89 + 63,5/108 + 89/133 20 31,75 8,27 Ma 14110 45° VG 8-32 1 bis 5+8
+ 894159 + 108/1582
ML 63,5/89/108/133 63,5/89 + 63,5/108 + 89/133 25 1,75 QA7 M 10 18/12 46° VG 10-32 1+2+3+5
+ 89/159 + 108/158
ML 63,5/89/108/133 63,6/80 + 63,5/108 + 89/133 25 8,10 1017 M 10 1812 45¢ VG 10-38 1bis &
+ 89159 + 108/159
Untergurt / Return belt !
Rollentyp | Rollen & Stitzringrollen a Achs @ Teiling | Bolzen@ |- Schraubena | Abstand . |Muldung | Verbindungs- | Authéingung
B : o ' : _ . ' ' bis . - glied " Form
Roller type | Rollero - Impact ting & Shafte |  Division Bolts & Screws o " Distange | Trouhing Intarcon. . Suspensicn
: : ’ : up'to . elament design
D i di-. T d5 d4. mp ) hic) ) .
SEML 63,5/89/108/133 63,5/108 + 89/133 + 108/16& 20 25,40 8,27 M8 14/10 157 VGB25 [1+2+3+65+9
SE/ML 63,5/89/108/133 63,5/108 + 89/133 + 108/168 20 31,75 6.27 M8 14/10 15° VG 8-32 1 bis 5+9
ML 63,5/89/108/133 63,5/108 + BY/133 + 108/158 25 31,78 10,17 M10 16/12 15° VG 10-32 1+2+345
ML 63,6/89/108/133 63,56/108 + B9/133 + 108/158 25 38,10 10,17 M10 16/12 15° VG 10-38 1bis 5

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04. 0
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GIRLANDENROLLEN | OBERGURT .
GARLAND ROLLERS . s , , CARRY!NG BELT - 80 0
RL = 315

|
‘é = 7_1_ ;{;477 S - _L d9
; -
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306

Masse in kg / Mass in kg

kpl. | dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.

Teile Teile Teile
cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts

835 | 22 | 13

89 | 33 | 24

108 | 38 | 29

138 | 57 | 46

635 | 1.9 | 1,8 | 36 | 22
89 |37 | 27 | 42 | 277 45 | 29
108 | 49 |89 | 52| 87 | 54| 39"
133 | 68 | 57| 69 | 55 | 74 | 59

AnschiuBmafe / Connecting dimensions

Achsenden nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends to DIN 156207 did. 1988

di do EL AL
20 85 | 84 | 363
25 T i05 | 84y | Ei

Girlandenzubehdr siehe Kapitel 3 / Garland accessories refer to chapter 3

Bestellangaben: - Girlandenrolle Typ; D; d2/d1; RL; Kugellager; Achsende d9, z. B.: Gitlandenrolle ML 133 20;.315 ~ 6204, — 8 5. Dne
: Angabe d2 ist nur erforderhch wenn-d2 > als di sein mup.
QOrder detalls: Garand roller typs; D; d2/d1; RL.; ball bearing; shaft end dg, e. g . Garland roller ML 133 26: 315~ 6204 8 5, De
tail d2 is only necessary when d2 must be > than d1. _

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.15
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IMPACT

GARLAND ROLLERS

GIRLANDENPOLSTERROLLEN

OBERGURT

CARRYING BELT |

800

RL=315 — - -
L - dg
E ﬁ Eﬁl_
}
L
AL— _
Rollentyp d| D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. | dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.
Teile Teile Teile
cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts
635/ 89 34 | 25
63,5(108| .39 |. 3,0
89 |133| 55 | 4,6
B9 (159! 6,5 5,6
108(159| 7,0 |. 6,1
635:89 | 39 | 30 | 49 3,4
63,5108 44 | 35 | 54 | 39
89 (133 59 | 49 | 64 | 49 | 67 | 51
80 (159| 69 | 59 | 74 | 59 | 7.7 | 61
108(159| 8,1 71 ; 84 69 86 | 71
Anschluf3mafie / Connecting dimensions
Achsende nach DIN 15207 von 1988
Shaft end to DIN 15207 dtd. 1988
d1 dg EL AL
20 8,5. . 343 - 363 -
25 10,5 347 371

Girlandenzubehdr sishe Kapitel 3 / Garland accessories refer to chapter 3

Bestellangaben:
Order details:

Girlanden-Polsterrolie Typ; D/d; d2/d1; RL; Kugeila
315 — 6204, —8,5. Die Angabe d2 ist nur erforderlich, wenn d2 > als d1 sein mu.
Impact garland roller type; D/d; d2/d1; RL; ball bearing;
— 6204, —~ 8,5. Detail d2 is only necessary when d2 must be > than d1.

ger; Achsende d9, z. B.: Girlanden-Polsterrolls ML 133/89; 20;
shaft end d9, e.g.: Impact garland roller ML 133/89; 20; 315

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04

.16
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GIRLANDENROLLEN
GARLAND ROLLERS

UNTERGURT
RETURN BELT

800

Fan
pury

— e —

o - ~— 48

EL--

AL -

Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 20 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. | dreh. | kpl. | dreh. | kpl. [ dreh.
Teile Teile Teile
cph. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts
63,5 3,0 1.7
89 46 | 32
108 | 53 | 39
133 | 7.8 | 63
63,5 39 | 25 | 49 | 28
89 49 | 36 56 | 36 | 59 3,8
108 6,6 5,2 6,9 4.9 7.2 52
183 | 91 | 77 | 94| 74 | 99 | 78 .
AnschiuBmaBe / Connecting dimensions
Achsende nach DIN 15207 von 1988
Shaft end to DIN 15207 dtd, 1988
di d9 EL AL
20 8,5 493 513
25 10,5 497 . 521

Girlandenzubehor siehe Kapitel 3 / Garland accessories refer 1o chapter 3

Bestellangaben:
Order details:

Girlandenrolle Typ; D; d2/d1; RL; Kugellager; Achsande d9, z. B.: Girlandenrolle ML 133; 20; 465 ~ 6204 — 8,5. Die
Angabe d2 ist nur erforderlich, wenn d2 > als d1 sein muB. .

Gartand roller type; D; d2/d1; RL; ball bearing; shaft end d9, e.g.: Garland roller ML 133; 20; 466 — 6204 — 8,5. De-
tail d2 is only necessary when d2 must be > than d1.

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.22
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STUTZRINGANORDNUNG - - - | UNTERGURT:

RUBBER DISC ARRANGEMENT \, RETURN BELT 800

_ Anordnung Form v S
-+ Arrangement form IV "

“d | D | Ringanzahl Besiiick.~ -
. No. of rings . massekg
i § Paket, Gesamt rsg:;pk-g
. . | Packet |Complete] . - o
635 | 108 | 4 7 1,0
oo . . . 89 133 | 4 7 23
mit Zwischenhilsen und Sicherungsringen
with spacer sleeves and locking rings

Anordnung Form V.
Arrangement form_ V .

d . D Ringanzahl .. Bestlck:~
: : No. of rings masse kg .
.~ Equip.s-
. B A Jimass kg
63,5 | 108 3 3 1,4
. . . . . 89 133 23
mit Zwischenhillsen und Sicherungsringen 8 3
with spacer sleeves and locking rings

Anders Anordnungen auf Anfrage / Othar arrangements on request
Grundrelle siehe Blatt Nr. 2,04.22 / Basic reller refor to Sheot No, 2,04.22

" Bestellangaben: Stﬁtzringanordnung,-Gurtbreite, Form, D, Grundrollé, z.B.: Stﬂtzringanordnung; Bbb, V, 133, SE B89 x 1465'. e '-; :
Order detalls: Rubber disc arrangement, Belt width, form, D, baslc roller, 8.g.: rubber disc arrangement 800, V, 133 SE 89 x 465

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.23
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Gurtbreite 800 mm
Belt width 800 mm

Trommeln

Pulleys




PRECISMECA

Inhalt Trommeln
Gurtbreite 800 mm

Angetriebene Trommeln — auBBengelagert
Ausfihrung geschweiRte Trommeln
Nichtangetriebene Trommeln — auBengelagert
Ausfihrung geschweil3te Trommaein
Angetrishene Trommeln — au3engelagert
Ausfithrung mit Spannsatzen
Nichtangetriebene Trommeln — auBengelagert
Ausfiihrung mit Spannsétzen

Nicht angetriebene Trommeln — innengelagert

Blatt / Shest

2.04.24

2.04.25

2.04.26

2.04.27
2.04.28

Contents pulleys
belt width 800 mm

Driving pulleys — external hearings
Execution welded pulleys

Non-driving pulleys — external bearings
Execution welded pulleys

Driving pulleys — external bearings
Execution with locking devices
Nan-driving pulleys — external bearings
Execution with iocking devices
Non-driving pulieys — internal bearings



PRECISMECA

Bearing to bearing ~

=1180 mm

ANGETRIEBENE TROMMELN
AUSSENGELAGERT
DRIVING PULLEYS 800
EXTERNAL BEARINGS
L O Trommelmantel ballig
Pulley casing crowned
Mitta-Mitte Lager ‘ O Trommelmantel zylindrisch

Pulley casing cylindrical
Bei Anfragen/Besteliungen bitte

l ! angeben

& -4 Please declare for requests/

g T —

o © orders

1 1

¥
- — 950
Trommetl o Wellen ¢/ Shaft L K L1 Masse in kg Stehlager l.agerreihe
Pulley @ Nabe Lager Antrieb o..Belag Typ SNL - Bearing series
Hub Bearing Drive Mass in kg Pillow block ' :
D d1 d2 d3 without cover Type SNL

217 &0 45 40 1341 125 70 89 510 22210/H3
270 76
321 81
403 109
217 75 50 45 1356 138 80 87 511 22211/H3
270 ' 102
321 115
403 . : 174 . : 7
217 20 85 60 1392 168 100 109 515 22215/H3
270 142
321 179
403 219
270 100 80 75 1423 2193 120 131 518 22218/H3
321 161
403 197

1- geschweiBte Ausfilhrung / 1 — Welded design

Trommelbaldge siehe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pullay covers refer to chapter 1,Sheet Mo. 1.00.41

Bestellbelsplel:

Order example:

Trommelbezeichnung; GB; Tro.-Typ.; Tro.-s; d1; d2; Gummibelag (Dicke; Oberflache + SHORE ,A%): mit oder ohne
Stehlagern; z. B.: AT, 800; Typ 1, 403 mm @, 70/50/45, 8 mm, ETR 70, mit SNL. 511 '

Pulley designation: Beit width; pulley type; pulley @; d1; d2; rubber cover (thickness, surface + SHO

out pillow block; e. g.: AT 800; type 1; 403 mm &, 70/50/45, 8 mm, ETR 70, with SNL 511

RE “A"); with or with-

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.24
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NICHT ANGETRIEBENE _
TROMMELN AUSSENGELAGERT.
NON-DRIVING PULLEYS B
EXTERNAL BEARINGS

800

L J Trommelmantsl ballig
MiteMitle Lager Pulley casing crowned
Rearing to boaring O Trommelmantal zylindrisch
Pulley casing cylindrical

Bei Anfragen/Bestellungen bitte
i I angeben
v 7 9 Please declare for requests/
f — orders
950
Trommel o | Wellen o/ Shaftg L Masse inkg - Stehlagergehiuse " Lagerrelhe
Pulley & " Nabe Lager - o. Lager/o. Balag - Pillow block housing Bearing serles
-Huh Bearing Mass in kg )
)] d1 g2 without bearing/ SNL
without cover )
217 50 40 1240 63 509 22209/H3
270 76
321 87
217 75 50 1256 85 511 22211H3
270 100
321 113
403 133
270 95 60 1256 122 513 22213/H3
321 125
403 175
270 120 70 1266 176 516 22216/H3
321 194
403 214

1- geschweilte Ausfilnrung / 1 — Welded design

B

—

Trommalbelédge siahe Kapitel 1, Blatt-Nr, 1.00.41 / Pulley covers refer to chapter 1, Shest No. 1.00.41

Bestellbelsplel: ' Trommelbezeichnung; GB Tro~Typ.; Tro-e; d1; d2; Gummibeiag (Dicke; Oberflachs. + SHORE A% mit oder ohhe |
© .. ‘Stehlagarn; z. B.; J¥,:800; Typ 1, 403 mm @, 75/50 Bmm glatt; SHORE 40°, mit SNL 511 - °

Order example: . . Pullay designation: Belt W|dth° pullay type; pul[eya d1; d2; rubbier cover (thicknass, surface+SHOFlE “A™ with orwlth~

. out piliow block, e. g.: UT 800 type 1,-403 mm, 75/50 8 mm, smooth, SHORE 40°, with SNL. 511 - .

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.25
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Bearing to bearing

ANGETRIEBENE TROMMELN o o
AUSSENGELAGERT - ' O
DRIVING PULLEYS 800
EXTERNAL BEARINGS '
- L O Trommelmantel ballig
Pulley casing crowned
Mite-Mite Lager « [ Trommelmantel zyiindrisch

Fuliey casing cylindrical
Bei Anfragen/Bestellungen bitte

| * angeben
P - l Please declare for requests/
] k=i & —
o ° orders
’ _.._.,F
9
=
950
Trommel @ Wallen o / Shaft & L K L1 Trommelart {Typ) Masss in kg Stehlager Lagerreihe
Pulley & Spannsatz Lager Anfrieh Pulley design (Type) o. Lagerfo. Belag Typ SNL Bearing serles
Bracing assembly |- Bearing Gear Mass In kg Pillow hlack
D di d2 d3 without bearing/without covar| Typa SNL
217 60 45 40 1341 125 70 2 82 510 22210/H3
270 60 45 40 1341 125 70 2 100 510 22210/H3
a1 60 50 45 1356 138 80 2 108 511 22211/H3
403 65 50 45 1356 138 80 2 140 511 22211/H3
217 75 50 45 1356 | 138 80 2 aB 511 22271/H3
270 75 55 50 1373 | 153 90 2 118 512 22212/H3
321 75 60 55 1378 | 155 90 2 135 513 22213/H3
403 75 65 60 1392 168 100 2 159 515 22215/H3
500 80 65 60 1392 168 100 2 197 515 22215/H3
270 90 65 60 1392 168 100 2 163 515 22215/H3
321 90 65 60 1392 168 100 2 186 515 22215/H3
403 90 70 65 1408 180 110 4 185 516 22216/H3
500 90 80 75 1442 210 130 4 218 518 22218/H3
630 95 80 75 1442 210 130 4 287 518 22218/H3
270 100 80 75 1442 210 130 2 189 518 22218/H3
321 100 80 75 1442 | 210 130 2 214 518 22218/H3
403 110 80 75 1442 210 130 2 273 518 22218/H3
500 110 20 85 1458 | 223 140 4 246 518 22218/H3
630 110 100 95 1501 [ 258 160 4 328 522 22222/H3
321 110 a0 85 1468 230 140 2 237 520 22220/H3
403 120 a0 B85 1468 230 140 2 295 520 22220/H3
500 120 100 95 1501 258 160 4 295 522 22222/H3
683¢ 120 100 95 1501 258 160 4 345 522 22022/H3
31 120 100 95 1601 258 160 2 274 522 22222/H3
403 130 100 95 180t 258 160 2 346 522 22222/H3
500 130 110 105 1529 | 283 180 4 333 524 22224/H3
630 130 116 105 1529 283 180 4 379 524 22224/H3
403 140G 110 105 1529 283 180 2 372 524 22224/H3
500 140 115 110 1545 295 190 4 359 526 22226/H3
6530 140 125 120 1566 313 200 4 419 528 22228/H3
403 150 125 120 1566. [ 313 200 . 2 420 528 22228/H3
500 150 125 120 1566 313 200 2 491 . 528 22228/H3
630 160 135 130 1688 | 340 220 4 497 |. B30 22230/H3

iy

Spunsute f locking device

2 - Nabe chne Scheibe — Ausflihrung mit Spannsétzen
2 — Hub without disc — design with locking devices

3 — Standard — Austlhrung mit Spannsétzen

3 - Standard - design with locking devices

Vi

L

4 — Turbinenbdden — Ausfihrung mit Spannsétzen
4 —Turbine fixation — dasign with locking devices

Trommelbslage siehe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pulley covers refar to chapter 1, Sheet No. 1.00.41

Bestellbeispiel: Trommelbezeichnung; GB; Tro. -Tgp Tro.~g; d1; d2; Gummibelag (Dicke; Oberflache + SHORE ,A%); mit oder ohna |
Stehlagern; z. B.: AT, 800; Typ 2, 500 mm o, 130/110/105 8 mm, ETR 70, mit SNL 524

Order example:

Pulley deslgnation: Bolt width: puiley type; pulleya d1; d2: rubber cover (thlcknes surface + SHOFlE "A") with or with-
out paliow ock; e. g.: AT 800, type 2, 500 mm g, 130/110!105 8.mm, ETR 70, with SNL 524

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.26
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‘NICHT ANGETRIEBENE

TROMMELN AUSSENGELAGERT

NON-DRIVING PULLEYS
EXTERNAL BEARINGS

800

L

Milte-Mitte Lager

Bearing 1o bearing

= 1180 mm

O Tremmelmantel ballig
Pulley casing crowned

O Trommelmantel zylindrisch
Pulley casing cylindrical

Bei Anfragen/Bestellungen bitte
| M angeben
‘§ 3 Please declare for requests/
' — orders
950
Trommel @ Woallen @ / Shaft @ L Trommelart (Typ} Masseinkg - Stehlagergehiuse ‘Lagerreihe
Pulley 8- Spannsatz Lager . Pulley design (Type) o. Lager/o. Balag Plilew klock housing Bearing serles
: '{ Bracing assambly { 8earing R L Mass in kg : ’ L P
D R d2 without bearing/without cover - BNIL- - .
217 60 40 1240 2 80 509 22209/H3
270 2 26
321 3 105
403 3 133
217 75 50 1248 2 25 511 22211/H3
270 2 112
321 2 127
403 3 153
500 3 185 .
270 90 60 1256 2 149 513 22213/H3
321 2 168
403 3 170
500 3 205
830 3 273
270 100 70 1266 2 174 518 - 22216/H3
321 2 185
403 2 240
500 3 224
630 3 202 s
321 110 80 1274 2 214 518 22218/H3
403 2 259
500 2 331
630 3 37
321 120 90 1286 2 242 520 22220/H3 -
403 2 280 E o
500 2 334 _
630 3 342 R
403 130 100 1296 2 315 522 22222/H3
500 2 390
630 4 407
403 - 140 110 1302 2 360 524 P2224/H3
500 : 2 ~415 . LT
830 : _ 4 452 R
500 150 125 1316 P 444 528 P2o26/H3
630 4 477
2 — Nabe ohne Scheibe — Ausfilhrung mit Spannsétzen 3 — Standard- — Ausflhrung mit Spannsatzen 4 — Turbinenbéden — Ausfiihrung mit Spannsétzen
2 — Hub without disc — design with locking devices 3 - Standard - design with locking devices 4 — Turbine fixation — design with locking devices

SpenNsglz /lecking device

A Spannsalz floecking device

Trommelbelage siehe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pulley covers refer to chapler 1, Sheet No. 1.00.41

Spunnsate flocking device
y

Bestellbeispiel:

Order example:

“Trommelbezeichnung;

Stehlagem; z. B.: UT,
out pil

GB; Tro.-Typ.; Tro.-g; d1; d2; Gummibelag (Dicke; Oberfléiche + SHORE ,,A“), mll oder ohné
800 Typ 3, 403 mm.g, 90/60 10 mm, glatt, SHORE 40°; mit SNL 513
Pullerldem nation: Bellwmlth putleytypa*puliaya d1 dz; rubbercover (thlckness surface+SHOHE "A")_ wrth orwuth-

ow block; e. g.: UT 800 type 3, 403 mm g, 90!60 10 mm, smooth SHORE 40°; with SNL 513

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.27
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NICHT ANGETRIEBENE _
TROMMELN INNENGELAGERT
NON-DRIVING PULLEYS
INTERNAL BEARINGS

800

L O Trommealmantel ballig
Pulley casing crowned
- O Trommelmantel zylindrisch
” Pulley casing cylindrical
x Bei Anfragen/Bestellungen bitte
" = angeben
v 9 Please declare for re ts/
8 a quests
{ j ‘ orders
S50 -
Trommel @ Wellen & L Masse in kg Typ 1 welle obgesetzt
Pulley & Shait o bei Trommelausfilhrung
Mass in kg
of pulley execution
B d d1 1 2 [ Typ 2 ml Abflachung
40 1100 49 51 vy I
45 1100 54 55 [ — M
217 50 1150 61 63 —
55 1150 a7 69 Typ 3 inAbfl uQuerbohr
60 1150 73 74 o 1
‘?_a.
45 1100 63 65 5§, — = _—
50 1150 67 70 g’ g } Typ 4 mit Querbahrung
270 55 1150 77 79 52 o b
60 1150 83 85 53 . s
65 1150 89. o £
a2 L Typ 5 mt Gewnide
= O
50 1150 79 81 o8 - I_‘Iq mvany
55 1150 85 86 £8 r hd | N
321 60 1150 95 97 38—
65 1150 100 103 ] mAuslras. sinsel
70 1200 108 110 £g }
&2 i t@
[y
55 1150 107 109 2t 13
60 1 150 1 13 1 16 ‘% ‘g mAusiras bedsel
403 65 1150 118 120 251
70 . 1200 134 187 £ *@
80 1200 153 E’ z 2

1 = Ausfiihrung — Flanschlager
1 — Design - Flange bearing

2 — AustlOhrung - Flanschlager
2 —Dasign — Flange bearing

- }j | A/ 3

Tremmslbsldge siehe Kapitel 1, Blati-Nr. 1.00.41 / Pulley covers refer to chapter 1, Sheet No. 1.00.41

3 - Ausflihrung — Nabe mit Scheibe
3 - Design — Hub with disc

g 100
R |

Bestellbeispiel:

Order example:

Trommelbezelchnung, GB; Tro.-Typ.; Tro.-a; d; d1 (nur erforderlich, wenn d1 > als d); Gummibelag (Dicke; Oberfiiche .
+ 8HORE ,A%); z. B.. UT, 800; Ty 2-iv., 321 mm @,60, 10°'mm, glatt SHORE 40°

Pulley designation: Belt width; pu ley

ne; pulley @; d; d1 (oniy necessary whan d1 > than d); rubbercover (thlckness

i
surface an(? SHORE “A"; 8. g.: UT, 83,0 type 2-iv., 321 mm. @, 60, 10 mm, smooth, SHORE 40°

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.04.28




